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Von 6000 zu 60 000 Biichern

Obwaldens Kantonsbibliothek feiert 125 und ein Jahr ihres Bestehens - mit einer Lesung «ums Huis ume».

Romano Cuonz

«1895 oOffnete unsere Kantons-
bibliothek im Erdgeschoss des
Alten Kollegi ihre Tore», sagte
Landammann Christian Schili
ander Jubilaumsfeier zu den 125
plus einem Jahr, seit denen die
Kantonsbibliothek Obwalden
besteht. Im gleichen Jahr hitte
in Paris die erste Kinovorfiih-
rung durch die Gebriider Lu-
miére stattgefunden, und in
Kerns habe man erstmals Strom
produziert. Fir das landliche
Obwalden seizu dieser Zeit eine
Bibliothek ein keineswegs
selbstverstindliches Gemein-
schaftsprojekt gewesen.

Weil die Eigenmittel des
Kantons dafiir niemals ausge-
reicht hatten, schickte die dama-
lige Bibliothekskommission
Briefe in die ganze Schweiz. Im-
mer in der Hoffnung, auf diese
Weise Biicher oder Geldmittel
zu erhalten. «Das Ergebnis», so
Schili, «war tiberwéltigend».
Von tberall her seien Biicher
und Geld gekommen. Standera-
te, Nationalrite, Regierungsra-
te, Professoren, Anwilte, Pfar-
ret, ja sogar ein auslandischer
Prinz hitten das Unterfangen
unterstiitzt. So konnte man Be-
nutzerinnen und Benutzern
schon am Er6ftnungstag im «Al-
ten Kollegi» sage und schreibe
6000 Biicher anbieten.

«Heute sind wir im Grund-
acherhaus ein fiinfkopfiges

Kantonsbibliothekar André Sersa (links) und Bildungsdirektor Christian Schali schauen auf 126 Jahre
Obwaldner Kantonsbibliothek zuriick.

Team und bieten unserem Publi-
kum 60 000 Biicher und Me-
dien zur Auswahl an», erganzte
Kantonsbibliothekar André Ser-
sa. Allerdings: Bevor das stattli-
che und charmante Sarner Herr-
schaftshaus mit zwolf Rdumen
und vier Stockwerken Sitz der
Kantonsbibliothek wurde, muss-
te man wahrend 80 Jahren mit
immer wieder neuen Proviso-
rien vorliebnehmen. 1910 wur-
den die Biicher aus dem «Alten
Kollegi» in den Neubau der Kan-
tonalbank an der Bahnhofstras-

«Er sprichtim
Obwaldner,
Nidwaldner und
Urner Dialekt, ist
also mehr als nur
bilingue.»

Marius Risi
Obwaldens Kulturbeauftragter
iiber Miiller-Drossaart
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se gezligelt. Wie dann die Ob-
waldner 1928 in der «Alten Ka-
serne» im Unterdorf das
Historische Museum einrichte-
ten, fanden dort auch die Biicher
Platz. Zur Legende wurde die
erste Obwaldner Kantonsbiblio-
thekarin Zita Wirz.

Zum Geburtstag gibt’s
Obwaldner Mundart

Ab den 1990er-Jahren gab es
Horbuch-CDs, und die Ausleihe
wurde tiber EDV automatisiert.
Immer mehr galt nun die Ob-

waldner Kantonsbibliothek auch
als wichtiger Begegnungsort: mit
verschiedenen Lesungen und
Veranstaltungen filir Erwachsene
und auch Kinder. Viel Beachtung
verdienten sich etwa Pia Rysers
fachkundig und fantasievoll ge-
staltete Prasentationen im ei-
gens dafiir geschaffenen Veran-
staltungsraum. Zum Jubildum
durfte Kantonsbibliothekar An-
dré Sersa mit viel Befriedigung
feststellen: «Mit unserem Ange-
bot zur Sprach- und Leseforde-
rung und mit der Vermittlung
von Informations- und Medien-
kompetenz bilden wir eine wich-
tige Briicke vom analogen ins di-
gitale Zeitalter.»

Wie Bildungsdirektor Chris-
tian Schali betonte, ist auf dieser
Welt noch kein Mensch so alt ge-
worden wie die Obwaldner Bib-
liothek. In der Tat: 126 Jahre sind
ein schones Alter. Eines, das
auch gefeiert sein wollte. Dazu
lud die Kantonsbibliothek neben
ihrem Lesepublikum drei Géste
ein. Kinderbuch-Illustrator
Diego Balli ermunterte Kinder
dazu, mit ihm ebenso fantasti-
sche wie liebenswerte Drachen
zuzeichnen. Am Ende des Tages
fiillte die Drachenwelt einen
ganzen Raum. Denkmalpfleger
Peter Omachen erzéhlte und er-
lauterte die spannende Ge-
schichte des Grundacherhauses,
dasvon Landammannern erbaut
und von Generationen wichtiger
Sarner bewohnt wurde.

Zum Publikumsmagnet wurde
ein Spaziergang «ums Huis
ume» mit Schauspieler und Au-
tor Hanspeter Miiller-Drossaart.
«Er spricht und schreibt im Ob-
waldner, Nidwaldner und Urner
Dialekt, ist also mehr als nur bi-
lingue», kiindete der Obwaldner
Kulturbeauftragte Marius Risi
den von Biihne und Bildschirm
bekannten Gast an. Und diesem
Rufwurde Miiller-Drossaart, der
in Obwalden und Uri aufgewach-
sen ist und eine Nidwaldner
Mutter hatte, mit seiner Lesung
mehr als gerecht.

Aus dem Vollen
geschopft

Erschopfte in der Bibliothek, die
auch kleine und grosse, volks-
tiimliche und literarische Mund-
artwerke hortet, aus dem Vollen.
Er trug, ebenso witzig kommen-
tiert wie mit fundiertem Hinter-
grundwissen gespickt, Mundart-
texte von Autorinnen und Auto-
ren vor, die teils schon fast
vergessen sind. Aber auch Un-
vergesslichen wie Julian Dillier,
Karl Imfeld oder Hedwig Egger
von Moos ob dem «Chabisstii»
und Walter Kaslin, Josef von
Matt oder Otti Baumgartner aus
Nidwalden, lieh der Schauspie-
ler seine Stimme. Ein derart far-
biges Puzzle von Unterwaldner
Mundarttexten - und dazu pas-
senden Geschichten - hat man
bislang bestimmt noch nie zu
horen bekommen.



